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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:

DLIFLC

Curriculum Development Division (ATFL-LC)
Presidio of Monterey, CA 93944
FamProject@monterey.army.mil

Request for copies:

DLIFLC

Continuing Education
FamDistribution@monterey.army.mil
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English Transliteration Cantonese

We have a ngah day fah san goo \ N o
1| malfunction. chang 7L il
1-2 | We have a problem. ?aghanh day yaw mah Fe it A R At

} We have an in-flight ngah day gay sawng s 2 42
1-3 emergency. yaw gang gup see bl EA R DR
1-4 | Go around. dah goh huen N
1-5 | Do not land. m ho gong lok WE LT 7K
1-6 | Unsafe (Danger) m an chuan (aai heem) | G4 (JEI)
1-7 | Stop taxi! m ho wat heng! WE I AT
tsui seeyu an chuan N
1-8 | Cancel clearance. dzeuk lok IO 4= 55 it
1-9 | Engine fire! yun keng dzeuk fo! G K
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1-10 | Aircraft fire! faai gaai jerk fo! KHLE K
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2-11 | Traffic gao tung il

2-12 | Unidentified aircraft but meng faai gaai ANHIEAL

2-13 | Aircraft faai gaai KL

2-14 | Helicopter jik sing gaai HIHL

2-15 | Climbto . pah sing doh Jert-z

2-16 | Descendto . gongdoh Bzl
Estimated time of yu ding doh dat see T e 2 e

217 | rival (BTA) gan T 21328 ) (1]

2-18 | Flight plan faai heng gaai wark AT

219 | Fly heading . faai heng chiu heung AT

2-20 | We are bound for . ngah daai faai wong Femh wiE
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4-12 | Tailwind seon fung IR
4-13 | Crosswind yik fung SU
4-14 | Downwind seon fung i JX
4-15 | Upwind yik fung / deng fung R/ TR
4-16 | Extended (fully) sun jin (chuen meen) | f{ikg (4=1H)
4-17 | Enter landing pattern. ?nzc?z:‘l](yup gong lok BN
4-18 | Cleared to land. If:)(I)(yee an chuen gong BIRE e
. gong lok chit bay suey o
4-19 | Landing gear down. ha BevR £ T
4-20 | Turn on runway lights. | hoi kaai pau doh deng | JT /3 fiE,]
_ lay dey ge tsam hong il B = 2
4-21 Issyzfeunz r;xgiig??n haai tung dzeng seung EH%E% SRS
' mah? e
4-12 | Tailwind seon fung I AL
4-13 | Crosswind yik fung TR
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Is your navigation . PRI EE 3T R4 I
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4-18 | Cleared to land. E:I)(yee an chuen gong n] DLz 4 [Tk
. gong lok chit bay suey Az b L
4-19 | Landing gear down. ha BevR £ T
4-20 | Turn on runway lights. | hoi kaai pau doh deng | JT /3 & ]
_ lay dey ge tsam hong il B = 0
4-21 Issyzfeunz r;xgiig??n haai tung dzeng seung ﬁuﬂi?ﬁ SRR
' mah? e
4-12 | Tailwind seon fung AL
4-13 | Crosswind yik fung TR
4-14 | Downwind seon fung JI5E X
4-15 | Upwind yik fung / deng fung Wi/ ToR
4-16 | Extended (fully) sun jin (chuen meen) | fiJiE (4=1f)
4-17 | Enter landing pattern. :foeginkyuP gong lok HEN B A5 2
4-18 | Cleared to land. Ir:)?(yee an chuen gong T DLt 4 UK
. gong lok chit bay suey sz e S IL
4-19 | Landing gear down. ha FEig & T
4-20 | Turn on runway lights. | hoi kaai pau doh deng | JT )i #fliE k]
— lay dey ge tsam hong e B e 25 42
Is your navigation . PRI EE 3T R4 I
4-21 system working? haai tung dzeng seung 20

mah?




ngah taai gin gaai

ngah taai gin gaai

- irfi > Het 171
4-22 | | see the airfield. cheung T WAL
4-23 | | see the runway. ngah taai gin pau doh | & W, HiE
4-24 | I've landed. ngah ging yee jerk lok | &£ B ik
Is your Instrument lay dey ge gong lok il A Z
4-25 | Landing System (VOR, | yee haai tung dzeng QHEE%%/§1X§/ LIE
TACAN) working? seung mah? RS ¢
o ngah taai gin gaai ]
4-22 | | see the airfield. cheung T WAL
4-23 | | see the runway. ngah taai gin pau doh | & W.HiE
4-24 | I've landed. ngah ging yee jerk lok | &£ B ik
Is your Instrument lay dey ge gong lok il Ay Z
4-25 | Landing System (VOR, | yee haai tung dzeng PRLEE e DR IE

TACAN) working?

seung mah?

1 2

- irfi > Het 111
4-22 | | see the airfield. cheung T WAL
4-23 | | see the runway. ngah taai gin pau doh | & W, HiE
4-24 | I've landed. ngah ging yee jerk lok | &£ B ik
Is your Instrument lay dey ge gong lok il A Z
4-25 | Landing System (VOR, | yee haai tung dzeng QnﬂgE%B%/§1x§, tE
TACAN) working? seung mah? RS ¢
o ngah taai gin gaai ]
4-22 | | see the airfield. cheung T WAL
4-23 | | see the runway. ngah taai gin pau doh | F& B W, HiE
4-24 | I've landed. ngah ging yee jerk lok | &£t B ik
Is your Instrument lay dey ge gong lok il A Z
4-25 | Landing System (VOR, | yee haai tung dzeng QnﬂgE%B%/§1x§, tE
TACAN) working? seung mah? RS ¢




PART 5: TAXI INSTRUCTIONS

PART 5: TAXI INSTRUCTIONS

5-1 | Taxiway faai gaai wat heng doh | KHLIE4TiE

5-2 | Taxi wat heng AT

5-3 | Turn right heung yau jun ) A5 3

5-4 | Turn left heung tso jun i) 1o 4

5-5 | To the hardstand chin won ang toi AR &

56 tFrﬁlclziw the “follow-me” J%l:;: tsui “hoi low” tse PR “BIER” ZEiE

5-7 | Take runway . seeyung paudoh _ | ffiHE

5-8 | Hold short of runway. | pau doh chin teng daai | i3 §i =1

5.q | s able, enter next ho yee chuen yup gak | I AHEARG 2 BEHY
taxiway. lay gaai wat heng doh | 4718

5-10 | Taxi to parking. g:;iﬁiﬂ? doh teng AT 2MFHLAL

PART 5: TAXI INSTRUCTIONS

5-1 | Taxiway faai gaai wat heng doh | KHLIE4TiE

5-2 | Taxi wat heng AT

5-3 | Turn right heung yau jun ) A7 3

5-4 | Turn left heung tso jun ) A

5-5 | To the hardstand chin won ang toi CIEER TS

5.6 ESI(I:EW the “follow-me” J%LS: tsui “hoi low” tse PR BT 7Rk

5-7 | Take runway . seeyungpaudoh | fifHiflE

5-8 | Hold short of runway. pau doh chin teng daai | #iiE {ij {51

5g | Isable, enter next ho yee chuen yup gak | 1/ %iﬁf\ﬁ%%%?ﬁh
taxiway. lay gaai wat heng doh | 4718

5-10 | Taxi to parking. wat heng doh teng WAT B EHLAL

gaai tsui

5-1 | Taxiway faai gaai wat heng doh | KHLIE4TiE

5-2 | Taxi wat heng AT

5-3 | Turn right heung yau jun ) 45 3

5-4 | Turn left heung tso jun i) 1o 4

5-5 | To the hardstand chin won ang toi AR &

56 tFrﬁlclziw the “follow-me” J%l:;: tsui “hoi low” tse P “BIER” ZEiE

5-7 | Take runway . seeyung paudoh _ | ffiHE

5-8 | Hold short of runway. | pau doh chin teng daai | i3 §i =1

5.q | s able, enter next ho yee chuen yup gak | I LAHE AR 2 REHY
taxiway. lay gaai wat heng doh | 4718

5-10 | Taxi to parking. g:;iﬁiﬂ? doh teng AT 2MFHLAL

PART 5: TAXI INSTRUCTIONS

5-1 | Taxiway faai gaai wat heng doh | KHLIE4TiE

5-2 | Taxi wat heng AT

5-3 | Turn right heung yau jun ) A7 3

5-4 | Turn left heung tso jun ) A

5-5 | To the hardstand chin won ang toi CIEER TS

5.6 ESI(I:EW the “follow-me” J%LS: tsui “hoi low” tse PR BT 7Rk

5-7 | Take runway . seeyungpaudoh | ffifHiflE

5-8 | Hold short of runway. pau doh chin teng daai | #iliE fij {51

5.g | Isable, enter next ho yee chuen yup gak | 1/ %iﬁf\ﬁ%%%?ﬁh
taxiway. lay gaai wat heng doh | 4718

5-10 | Taxi to parking. wat heng doh teng WATBEHLAL

gaai tsui




jee doh yuan wui bong

jee doh yuan wui bong

5-11 | Marshallers will assist. lay &5 m AR
wat heng doh jee deng B
5.4p | Taxiinto positionand | daai dim, yin haw WATEIR e A, AR
hold. dzam teng yat tsai JaBE— Y a1k
dong jog
i There is an obstacle in | ngah daai chin meen s Lgp 3o -
5131 our way,. yau cheung oi HAH AT AT A
that lay ho yee bun tsout N
5-14 Ca”?you move tha ggr v PRAr LACEME 2
5-15 | car? gar chey mah? a7
5-16 | truck? gar for chey mah? BRTR fEn 2
5-17 | airplane? gar faai gaai mah? BRI 2
5-18 | powercart? gar fat deng chey AP H A 2
mah?
. . jee doh yuan wui bong AR A
5-11 | Marshallers will assist. lay e e AR
wat heng doh jee deng B
5.4p | Taxiinto positionand | daai dim, yin haw WATEIFRE R A, AR
hold. dzam teng yat tsai Ja B = shE
dong jog
i There is an obstacle in | ngah daai chin meen s Lgp 3o -
5131 our way,. yau cheung oi HAHATHAT A
that lay ho yee bun tsout .
5-14 Ca”?you move tha ggr v PRAr LACEME 2
5-15 | car? gar chey mah? a7
5-16 | truck? gar for chey mah? BT8R fent 2
5-17 | airplane? gar faai gaai mah? BRI 2
5-18 | powercart? gar fat deng chey AR H A 2

mah?

5-11 | Marshallers will assist. lay &5 m AR
wat heng doh jee deng B )
5.4p | Taxiinto positionand | daai dim, yin haw WATEIFR e AT, AR
hold. dzam teng yat tsai Ja B shE
dong jog
i There is an obstacle in | ngah daai chin meen s Lp 3o -
513 1 our way,. yau cheung oi HHATHAT A
that lay ho yee bun tsout N
5-14 Can?you move tha ggr y? WA LLHEE 2
5-15 | car? gar chey mah? A
5-16 | truck? gar for chey mah? BT8R fent 2
5-17 | airplane? gar faai gaai mah? BRI 2
5-18 powercart? gar fat deng chey IS L ZE N ?
mah?
. . jee doh yuan wui bong B AR AL
5-11 | Marshallers will assist. lay e e AR
wat heng doh jee deng B
5.4p | Taxiinto positonand | daai dim, yin haw WATEIFR e A, AR
hold. dzam teng yat tsai Ja B = shE
dong jog
i There is an obstacle in | ngah daai chin meen s Lgp 3o -
513 1 our way,. yau cheung oi HHATHAT A
that lay ho yee bun tsout N
5-14 Can?you move tha ggr y? WA TLLHEE 2
5-15 | car? gar chey mah? B
5-16 | truck? gar for chey mah? BT8R fEnt 2
5-17 | airplane? gar faai gaai mah? BRI 2
5-18 | powercart? gar fat deng chey R ML ?

mah?




We need minimum

ngah daai sui yiu jee

We need minimum

ngah daai sui yiu jee

; L >
519 | T s T ER A
5-20 | 50 feet taxiway :jnOEUb chek wat heng HtRgirE
. chad sub chek wat S
5-21 | 70 feet taxiway heng doh L+ REATiE
ngspan| . gaal ik g6 T HuFs FLHLIRBE
5.22 Our wingspanis Jak gaai yik ge Jl_!ng DL
meters. cheung doh haai | /AN
gung chek
- ngah daai tsui yiu yik S iy 2 T 20 I
5-23 We need wingtip jim ge an chuen hung %?@ﬁﬁg”ﬁ%ﬁé
clearance. X [a]
gan
519 We need minimum ?Sgigjh daai sui yiu jee e T 5 2 >
520 | 50 feet taxiway ?OEUb chekwatheng | 4 1y ymfrii
. chad sub chek wat i 4
5-21 | 70 feet taxiway heng doh L+ R riE
ngah daai leung i e
5.92 Ourwingspanis | jak gaai yik ge jung SRR USRS
meters. cheung doh haai BR AR
gung chek
o ngah daai tsui yiu yik S L SR T S IS I S
We need wingtip " P T B RN, 2 4
5-23 | Learance. jim ge an chuen hung 23 ]

gan

; L >
519 | T sy P ER S
5-20 | 50 feet taxiway :jnOEUb chek wat heng HtRgirE
. chad sub chek wat S
5-21 | 70 feet taxiway heng doh L+ REATiE
ngspan| . gal ik g6 TeHuFs FLHLIRBE B
5.22 Our wingspanis Jak gaai yik ge Jl_!ng DL
meters. cheung doh haai BER AR
gung chek
o ngah daai tsui yiu yik S Lty 2 T 20 I
5-23 We need wingtip jim ge an chuen hung %?@ﬁﬁg”ﬁ%ﬁé
clearance. X [a]
gan
519 We need minimum ?Sgigjh daai sui yiu jee e T 5 2 >
5-20 | 50 feet taxiway ?OEUb chekwatheng | 4 1y ymfrii
. chad sub chek wat N
5-21 | 70 feet taxiway heng doh L+ R riE
ngah daai leung i e
5.92 Ourwingspanis | jak gaai yik ge jung SRRV AU FSEIS
meters. cheung doh haai BR AR
gung chek
o ngah daai tsui yiu yik A PN
We need wingtip " P T B RN 2 4
5-23 | Learance. jim ge an chuen hung 23 ]

gan




PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS

chang kaw haai

PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS

chang kaw haai

- . . R
6-1 Request takeoff gaai TR HL
6-2 Cleared for takeoff. ho yee haai gaai Al LLE L
6-3 | After departure, . | lay hoi haw, BT E,
6-4 Heading chin wong HIAE
6-5 | Flock of birds yat kwan jeok — e
6-6 | Climb and maintain. Eﬁesemg kup po EF K AR+
PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS
6-1 Request takeoff. ;22?9 kaw haai TR HL
6-2 Cleared for takeoff. ho yee haai gaai Al LR L
6-3 | After departure, . | lay hoi haw, BT E,
6-4 Heading chin wong HIAE
6-5 | Flock of birds yat kwan jeok — e
6-6 | Climb and maintain. pa sing kup po EF K AR+

chee

- . . R
6-1 Request takeoff gaai TR HL
6-2 Cleared for takeoff. ho yee haai gaai Al LLE L
6-3 | After departure, . | lay hoi haw, BT A,
6-4 Heading chin wong HIAE
6-5 | Flock of birds yat kwan jeok — e
6-6 | Climb and maintain. Eﬁesemg kup po EF K AR+
PART 6: DEPARTURE INSTRUCTIONS
6-1 Request takeoff. ;22?9 kaw haai TR HL
6-2 Cleared for takeoff. ho yee haai gaai Al LR L
6-3 | After departure, . | lay hoi haw, BT E,
6-4 Heading chin wong HIAE
6-5 | Flock of birds yat kwan jeok — e
6-6 | Climb and maintain. pa sing kup po EF K AR+

chee




PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

What is the maximum

teng gaai peng ho yee
fu dam tsui chung ge

fELEE AT LA 5

PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

What is the maximum

teng gaai peng ho yee
fu dam tsui chung ge

fELEE AT LA 5

7-1 | weight the parkin : .
ram% can vfithstagd? ghu';lg leung haai gaai | BEE &R )LE?
or
: What is the total length | pau doh ge chung - 1 o
"2 | of the runway? cheung haai gaai dor? HUERER KARLZ?
i What is the width of pau doh ge fut doh S 9
-3 the runway? haai gaai dor? E@JEEBEI@IE/Z%IL% :
What is the maximum | pau doh ho yee fu dam ST LA 4 B
7-4 | weight the runway can | dzui chung ge chung %;gﬁ%%}ﬁiﬂ%
stand? leung haai gaai doh? BB ‘
What are the lay daai hung chaai tap
j IR I 5 R A2 AR
7-5 | operational hours of ge won Jog see gan 14‘”%}1%]% E%Eﬁ; HT

your tower?

haai gaai deem jee
gaai deem?

AR JLEZE LAY

7-1 | weight the parkin : .
ram% can vfithstagd? ghu';lg leung haai gaai | B &)L ?
or”
: What is the total length | pau doh ge chung - 1 o
"2 | of the runway? cheung haai gaai dor? HUERER KARL2?
i What is the width of pau doh ge fut doh S 9
-3 the runway? haai gaai dor? E@JEEBEI@IE/Z%IL% :
What is the maximum | pau doh ho yee fu dam ST LA 4 B
7-4 | weight the runway can | dzui chung ge chung %;gﬁ%%}ﬁiﬂ%
stand? leung haai gaai doh? BB ‘
What are the lay daai hung chaai tap
i 7 o3 A R I 1 2 S
7-5 | operational hours of ge won Jog see gan i sl b B iz R

your tower?

haai gaai deem jee
gaai deem?

AR JLE LAY

PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

What is the maximum

teng gaai peng ho yee
fu dam tsui chung ge

fEHLIE AT LA 5

PART 7: AIRFIELD SPECIFICS

What is the maximum

teng gaai peng ho yee
fu dam tsui chung ge

fEHLIE AT LA 5

7-1 weight the parkin ; . =
ram% can vzthstagd? gg;{?g leung haai gaai BEEERILE?
i What is the total length | pau doh ge chung v . 0
"2 | of the runway? cheung haai gaai dor? HIERE R KR ILZ !
i What is the width of pau doh ge fut doh S —— o
3 | the runway? haai gaai dor? HISHBE R AR L2 2
What is the maximum | pau doh ho yee fu dam ST L 4 B
7-4 | weight the runway can | dzui chung ge chung %;;%%%}B&E%
stand? leung haai gaai doh? AR ‘
What are the lay daai hung chaai tap
i R IHE A2 2 2 B 3 A s
7-5 | operational hours of ge won Jog see gan PR B REE AR

your tower?

haai gaai deem jee
gaai deem?

FEVINSE:YIN ¥

7-1 weight the parkin ; . =
ram% can vzthstagd? gg;{?g leung haai gaai BEEERILE?
i What is the total length | pau doh ge chung v . 0
"2 | of the runway? cheung haai gaai dor? HIERE B KR ILZ
i What is the width of pau doh ge fut doh S — o
3 | the runway? haai gaai dor? HISHBE R AR L2 2
What is the maximum | pau doh ho yee fu dam ST L 4 B
7-4 | weight the runway can | dzui chung ge chung %;;%%%}B&E%
stand? leung haai gaai doh? AR :
What are the lay daai hung chaai tap
i IR IHE A2 2 2 B 32 A s
7-5 | operational hours of ge won Jog see gan PR SRR AR

your tower?

haai gaai deem jee
gaai deem?

FEVINSE:YIN =¥




What fees are we

ngah daai yiu baai dee

Femth ZEA 10,57 2

76 | jiable for? mut yeah faai yung ah? | 1%?
How much do we ngah daai jang lay gaai s = S 1or
T | owe? dor chin ah? L2 B
7-8 | Dollars mei gum B
7-9 | Hong Kong dollar kong unt-mun HEE -1
7-10 | lam ___ ngah haai xR
the aircraft lee gar faai gaai ge 1} 4 = A=
-1 commander see leng yuan ez EHLE A % 5t
7-12 | the flight engineer ;aeael heng gung ching AT AR
7-13 the navigator leng heng yuan AR
7-14 | the copilot fu gaai see HI ML
7-15 the crew chief gao yuan leng ban ML AT
7-16 | the flight surgeon tsui gaai yee seng bits JLIX A
26 | What fees are we ngah daai yiu baai dee | FME R0 1 9% H
liable for? mut yeah faai yung ah? | 14 ?
How much do we ngah daai jang lay gaai s = S or 2
T | owe? dor chin ah? T L2 B
7-8 | Dollars mei gum B
7-9 | Hong Kong dollar kong unt-mun HEER -1
7-10 | lam __. ngah haai xR
the aircraft lee gar faai gaai ge 1 4 = A=
11 commander see leng yuan ez EHLE A% 5t
7-12 | the flight engineer ;aeael heng gung ching AT AR
7-13 the navigator leng heng yuan EJ B IIDA
7-14 | the copilot fu gaai see HI ML
7-15 | the crew chief gao yuan leng ban LIRS
7-16 | the flight surgeon tsui gaai yee seng Bt JLIX A

7

26 | What fees are we ngah daai yiu baai dee | FME R0 1 5% H

liable for? mut yeah faai yung ah? | 14 ?

How much do we ngah daai jang lay gaai s - S 1or
T | owe? dor chin ah? L2 B
7-8 | Dollars mei gum B
7-9 | Hong Kong dollar kong unt-mun W -1
7-10 | lam ___ ngah haai xR

the aircraft lee gar faai gaai ge see m A B

7-11 commander leng yuan We e R HLIE =] 4 D
7-12 the flight engineer gaeael heng gung ching AT LR
7-13 the navigator leng heng yuan AR
7-14 the copilot fu gaai see AL
7-15 the crew chief gao yuan leng ban GINART B
7-16 the flight surgeon | tsui gaai yee seng Fits JLIX 2E
2 | What fees are we ngah daai yiu baai dee | FME R0 1 9% H

liable for? mut yeah faai yung ah? | 14 ?

How much do we ngah daai jang lay gaai s - S 1or
T | owe? dor chin ah? L2 B
7-8 | Dollars mei gum B
7-9 | Hong Kong dollar kong unt-mun R -1
7-10 | lam ___ ngah haai xR

the aircraft lee gar faai gaai ge 1 4 = A

-1 commander see leng yuan ez EHLE A % 5t
7-12 the flight engineer ;aeael heng gung ching AT AR
7-13 the navigator leng heng yuan AR
7-14 | the copilot fu gaai see I
7-15 the crew chief gao yuan leng ban LIRS
7-16 the flight surgeon tsui gaai yee seng Bt JLIX A

7




AV

A 3
J'_ljé/lé\ﬁ

S fy

A 3
J'_ljé/lé\ﬁ

7-17 the loadmaster for won chung guan
7-18 | the radio operator dzip sin din seng ToLk A
7-19 | This is the flight crew. | li dee haai gaai yuan VALEYINA

N2 A

FeapEe
TRz

7-17 the loadmaster for won chung guan
7-18 the radio operator dzip sin din seng Toek iR
7-19 | This is the flight crew. | li dee haai gaai yuan A EY WA

7-17 the loadmaster for won chung guan

7-18 | the radio operator dzip sin din seng ToLk A

7-19 | This is the flight crew. | li dee haai gaai yuan VALEYINA
7-17 the loadmaster for won chung guan R B
7-18 the radio operator dzip sin din seng JeE Ak
7-19 | This is the flight crew. | li dee haai gaai yuan A EY S INA




PART 8: CARGO HANDLING

ngah daai sui yiu

PART 8: CARGO HANDLING

ngah daai sui yiu

8-1 | We need a forklift. yat gar haai chung P T 8 — A A
chey
8-2 | Where do we unload? ngah daai haai bin Fomh R TR T ?
" | doh lok for? Stalbhe

8-3 | Pallet muk toi N
8-4 | Cargo for mut i/

We need a pallet ngah daai seoy . P 75 2 — 2R & 4l
8-5 loader yiu yat gar muk toi L

' boon for gaai s

We need workers to ngah daai sui yiu P 75 2N T b
8-6 S . yan saw bong M

assist with unloading. V1

ngah day log foh

8-1 | We need a forklift. yat gar haai chung P T8 — A A
chey
8-2 | Where do we unload? ngah daai haai bin Fomh R TR T ?
" | doh lok for? Siatalbhe

8-3 | Pallet muk toi N
8-4 | Cargo for mut "y

We need a pallet ngah daai seoy . P 75 B — 2R 5 4l
8-5 loader yiu yat gar muk toi el

' boon for gaai s

We need workers to ngah daai sui yiu P 75 2N T b
8-6 S . yan saw bong e

assist with unloading. V&1

ngah day log foh
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PART 8: CARGO HANDLING

ngah daai sui yiu

8-1 | We need a forklift. yat gar haai chung P 75 8 — S A
chey
8-2 | Where do we unload? ngah daai haai bin T 2 B TR Tt ?
" | doh lok for? Stalbhe

8-3 | Pallet muk toi VN
8-4 | Cargo for mut gt/

We need a pallet ngah daai seoy . P 75 B — 2R & 4l
8-5 loader yiu yat gar muk toi L

' boon for gaai s

We need workers to ngah daai sui yiu P 75 2N T b
8-6 A . yan saw bong e

assist with unloading. V1

ngah day log foh

8-1 | We need a forklift. yat gar haai chung P T8 — A A
chey
8-2 | Where do we unload? ngah daai haai bin Femh 2 B R Tt ?
" | doh lok for? Sataiuhe

8-3 | Pallet muk toi N
8-4 | Cargo for mut i/

We need a pallet ngah daai seoy . P 75 B — 2R 5 4l
8-5 loader yiu yat gar muk toi el

' boon for gaai s

We need workers to ngah daai sui yiu P 75 2N T b
8-6 A . yan saw bong e

assist with unloading. V&1

ngah day log foh




8-7

We need cargo

ngah daai seoy
yiu for mut tsui lay

Heth ity ZE LT W) AL HE O

8-7

We need cargo

ngah daai seoy
yiu for mut tsui lay

Heth ity ZE LT W) AL HEL Oy

handlers.
yuan
Is there a staging area yaL.I Mo jarm see 7477 I Ak 3 57 Bk
8-8 for cargo? tsui lee for mut ge 52
) daai fong? )
Wi g ngah daai seoy
8-7 haings cargo yiu for mut tsui lay F Mt 7 B M b FE
' yuan
Is there a staging area yag Mo Jarm see HATHE I AL BT Y
8-8 tsui lee for mut ge N
for cargo? Hi 72

daai fong?

handlers.
yuan
Is there a staging area yaL.I Mo jarm see A7 Wb B 5 Pk
8-8 for cargo? tsui lee for mut ge 52
) daai fong? )
Wi g ngah daai seoy
8-7 haings cargo yiu for mut tsui lay F Mt 7 B M Ab FE
' yuan
Is there a staging area yag Mo Jarm see HATHE I AL B LR YR
8-8 tsui lee for mut ge N
for cargo? Hh 52

daai fong?




PART 9: MAINTENANCE

PART 9: MAINTENANCE

9-1 | Doyouhave _ ? layyaumo __ ? e
9-2 | Qil yau 7Hi
9-3 | Hydraulic fluid seoy art yik K
9-4 | Hydraulic system seoy art haai tung KL RS
We need local ngah daai tsui yie boon S o
9-5 | airline maintenance daai ge hong hung kung %%ﬁz%ﬁiﬁ%ﬂnl
support. see wais haw jee wund | & WP
Our power ngah daai ge deem lek | FMHEE 175K &
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10-1 | Is fuel available? ah? 1 IRRME Ry N, 2
100 | Whatis the fuel ying liu pau hum dee PR, 5 R 1, B B ok
composition / mixture? | mut yeh ge sing fun? 15?2
10-3 | What is the cost? gaai dor chin? JLEE?
i . ngah daai tsuiyiu N I\
10-4 | We need ___ kilos. kung sing T N7
i How much do we owe | ngah daai jank lay gaai s - o
105 1 your dor chin? L2 B
10-6 | Do you have fuel pits? Eﬁ gﬁil yau mo yin liu VR A7 R} EE A 2
Are firefighters yup yau see, yau mo Sth e e B
10-7 | available during siu fong yuan guy bay %gﬂ; AR 5
refueling? gar? TN ¢
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How much fuel do

lay daai dee deen yau

ARy H yih 7 ) DA

10-8 chey ho yee joy gaai .
? S IF 2
your trucks hold? doh au ah? NEA L%
10-9 | We need refueling. ;gsh daai tsui yiu gar b 5 v
1010 | Where will we be ngah daai wui haai bin | FMl£> Z 325 N
refueling? tsoy gar yau ah? 17
10.11 | When can we be ngah daai gaai see ho | Mt JLIS AT LAFF i
refueled? yee tsoy gar yau ah? 2
10.g | How much fuel do fhye?/aha(; 322 fo?/egaéailu LRSI G
? Sl I 2
your trucks hold? doh au ah? JLZ T2
10-9 | We need refueling. ;gsh daai tsui yiu gar Fhe it 75 £ 0 vk
10-10 | Where will we be ngah daai wui haai bin | £ R 105 0
refueling? tsoy gar yau ah? 17
10.41 | When can we be ngah daai gaai see ho | FMt JLI AT LAFF i
refueled? yee tsoy gar yau ah? 2

10.g | How much fuel do fhye?/aha(; 322 fo?/egaéailu LRI Ea)
2 S 2
your trucks hold? doh au ah? JLZ w2
10-9 | We need refueling. ;gsh daai tsui yiu gar Fh i 75 £ 0 v
10-10 | Where will we be ngah daai wui haai bin | k£ R 105 0
refueling? tsoy gar yau ah? 2
10.41 | When can we be ngah daai gaai see ho | FMt JLI ] LAFF i
refueled? yee tsoy gar yau ah? 2
10.g | How much fuel do fhye?/aha(; 322 fo?/egaéailu AN EERT I 62
2 S 2
your trucks hold? doh au ah? JLZ w2
10-9 | We need refueling. ;gsh daai tsui yiu gar Fhe it 75 £ 0 vk
10-10 | Where will we be ngah daai wui haai bin | k£ R 105 0
refueling? tsoy gar yau ah? 2
1041 | When can we be ngah daai gaai see ho | FMt JLI AT LAFF i
refueled? yee tsoy gar yau ah? 2
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111 minimums. tsui daai deem RAURIERARR
11-2 | Cloud cover wan koi it
11-3 | Upperedge at . sheung deng haai R
11-4 | Loweredge at . hah dey haai TR

- tsui gao deem oL b I\
11-5 | Ceiling___ meters. kung chek I3 = =N/ AN
Visibility ___ lung gin doh kung | vy N
-6 1 kilometers. chek ML AR
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11-8 | Wind shear fung chit K]
11-9 | Severe conditions yim chun ching fong PR 1 I
PART 11: WEATHER
Weather below teen haai daai gwor f fe s B
-1 minimums. tsui daai deem RAURIE AR
11-2 | Cloud cover wan koi =it
11-3 | Upper edge at __. sheung deng haai EWizi
11-4 | Loweredge at . hah dey haai FER
. tsui gao deem SR I\
11-5 | Ceiling ___ meters. kung chek s AR
Visibility _ lung gin doh kung | oo e J\
16| Lilometers. chek REMLEE AR
Barometric pressure . . = -
M7 ilibars. haai art sin doh REZk B
11-8 | Wind shear fung chit K]
11-9 | Severe conditions yim chun ching fong PR R

] P BT
111 minimums. tsui daai deem RAURILIAR
11-2 | Cloud cover wan Koi it
11-3 | Upperedge at . sheung deng haai iR
11-4 | Loweredge at . hah dey haai KA

- tsui gao deem oL b I\
11-5 | Ceiling ___ meters. kung chek I3 =0 =N/ AN
Visibility ___ lung gin doh kung | v py N
16| yilometers. chek AL AR
Barometric pressure . . s S -
17| ilibars. haai art sin ___ doh SIEZ%k B
11-8 | Wind shear fung chit K]
11-9 | Severe conditions yim chun ching fong PR 1 I
PART 11: WEATHER
Weather below teen haai daai gwor e fe s B
-1 minimums. tsui daai deem RAURIE AR
11-2 | Cloud cover wan koi =it
11-3 | Upper edge at __. sheung deng haai EWizi
11-4 | Loweredge at . hah dey haai FER
. tsui gao deem e b I\
11-5 | Ceiling ___ meters. kung chek BEs AR
Visibility _ lung gin doh kung | oo e N
16| Kilometers, chek R AR
Barometric pressure . . S -
M7 ilibars. haai art sin doh SREZk B
11-8 | Wind shear fung chit K]
11-9 | Severe conditions yim chun ching fong PR R




11-10 | Wet runway sup pau doh TR IE
11-11 | Dry runway gon pau doh i
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Basic Language Survival Kit contains:
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. Commands, Warnings & Instructions
. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

. Interrogation

. Numbers

. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation
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22.

Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging
Occupations

Port of Entry
Relatives

Weather

General Military
Mine Warfare

1. Introduction
2. Guidance

. Surgery Instructions
10.

Pain Interview

3. Registration 11. Medicine Interview

4. Assessment 12. Orthopedic

5. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology
6. Trauma 14. Pediatrics

7. Procedures 15. Cardiology

8. Foley 16. Ophthalmology

17. Neurology
18. Exam Commands
19. Caregiver

20. Post-op / Prognosis

21. Medical Conditions
22. Diseases
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7. Procedures 15. Cardiology
8. Foley 16. Ophthalmology
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